
DIVINE MERCY PARISH OFFICE 
219 CONSELYEA ST BROOKLYN NY 11211 
 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
MONDAY - FRIDAY: 9AM - 4PM 
SATURDAYS BY APPOINTMENT ONLY 
 

Phone: 718.387.0256  /  Fax: 718.384.0068 
Website: www.divinemercy-brooklyn.org 
Email: parishoffice@dmbk.org 
 

 

PARISH STAFF 
 

Rev. Richard Beuther, Pastor  
Pastor@dmbk.org 

  
Rev. Pedro Angucho, Parochial Vicar 

Frpedro@dmbk.org 
  

Deacon Jose Munoz 
Deacon@dmbk.org 

  
Gianna Sciangula, Faith Formation 

FaithFormation@dmbk.org 
 

Frank Marino, Facilities Manager 
fmarino@dmbk.org 

 
Raul Ortiz, Business Manager 

Raul@dmbk.org 

Scan me 
Escanéame 

ST NICHOLAS 
26 OLIVE STREET 

 
SUNDAY / DOMINGO 

10:30AM  MISA EN ESPAÑOL 
 

WEEKDAY MASS 
WEDNESDAY / MIERCOLES 
6:30PM  MISA EN ESPAÑOL 

 
CONFESSIONS 

WEDNESDAY / MIERCOLES 
6PM  

O LLAME PARA UNA CITA 

ST CECILIA 
84 HERBERT STREET 

 
SUNDAY 

10AM  ENGLISH MASS 
2PM  LATIN MASS 

 
WEEKDAY MASSES 
ST. CECILIA CHAPEL 

(HERBERT ST) 
 

MONDAY - FRIDAY 
11:30AM  ENGLISH MASS 

 
CONFESSIONS 

CALL FOR APPOINTMENT 

ST FRANCIS OF PAOLA 
219 CONSELYEA STREET 

 
SATURDAY 

5PM ENGLISH MASS 
 

SUNDAY 
9AM ITALIAN/ENGLISH MASS 

12PM ENGLISH MASS 
 

WEEKDAY MASSES 
MONDAY - SATURDAY 
9AM  ENGLISH MASS 

 
CONFESSIONS 

SATURDAY 4PM  

 

We are the Catholic Community  

of Divine Mercy Brooklyn 

No matter who you are, 

no matter what you’ve done, 

no matter where you’re from, 

no matter where you’re going, 

no matter how good  

or bad things seem, 

YOU are always welcome! 

 

Somos la Comunidad Católica de  

la Divina Misericordia Brooklyn 

No importa quién eres, 

no importa lo que hayas hecho, 

no importa de dónde eres, 

no importa a donde vayas, 

no importa lo buenas o malas  

que parezcan las cosas, 

¡USTED es siempre bienvenido! 



ST. FRANCIS OF PAOLA 
 

SATURDAY, APRIL 20, 2024 
5:00PM 
VINCENT VISCUSI 
BY MICHAEL & LINDA CUTRONE 
 
SUNDAY, APRIL 21, 2024 
9:00AM 
OPEN INTENTION 
 
12 NOON 
PIETRO & ANNUNZIATA PIZZA 
BY FRANK & LORETTA PIZZA 
 

WEEKDAY MASSES 
 
MONDAY, APRIL 22, 2024  
9:00AM 
GENNARO ADAMO 
4TH ANNIVERSARY IN HEAVEN  
BY CARLOTTA 
 
TUESDAY, APRIL 23, 2024 
9:00AM 
LOUIS & ROSE DE MARINO  
BY THERESA FAVUZZA 
 

WEDNESDAY, APRIL 24, 2024 
NO 9:00AM  MASS TODAY 
 

THURSDAY, APRIL 25, 2024 
9:00AM 
LUIGI ALBANO 
BY DE MARINO FAMILY 
 

FRIDAY, APRIL 26, 2024 
9:00AM 
PHILIP JOSEPH 
BY LUCY CHOCO 
 
SATURDAY, APRIL 27, 2024 
9:00AM 
ANDREAN PISCULLI 
BY DE MARINO FAMILY 
 
5:00PM 
BENJAMIN CAFARELLI 
BY FRANK MARINO 

COLLECTION FOR APRIL 14, 2024 
1ST COLLECTION: $4342.42  

CATHOLIC HOME MISSION: $406 

 

ST. CECILIA 
 

SUNDAY, APRIL 21, 2024  
10AM   
VINCENT CARACCIOLO (BIRTHDAY) 
BARNEY & ANGIE CAVALLO 
CONNIE & PAT LOMUTO 
CHRISTINE PIZZO 
FRANK & TESSIE RICCI 
MICHAEL & ANNA SAN PIETRO 
JOSEPH & KAY SAN PIETRO 
FRANK & MARIA CHRISTINE SAN PIETRO 
 
2:00PM  
KUYSTYNA WOZNA 
 

WEEKDAY MASSES 
 

ST. CECILIA CHAPEL 
ENTRANCE ON HERBERT STREET 

 

MONDAY, APRIL 22, 2024  
11:30AM 
TINA MARIE & EDWARD PHILIP EACK 
 
TUESDAY, APRIL 23, 2024 
NO 11:30AM MASS TODAY 
 
WEDNESDAY, APRIL 24, 2024 
11:30AM 
VIVIAN FISCINA 
 
THURSDAY, APRIL 25, 2024 
11:30AM 
MARIA & ANTON FISCHER BY SONJA 
 
FRIDAY, APRIL 26, 2024 
11:30AM 

ST. NICHOLAS 
 

SUNDAY, APRIL 21, 2024 
10:30AM  
THELMA Y MARIA PABON  
ROBERTO ROMAN  
CARLOS VIVES  
PASCUALA TIROS 
TERESA LUCERO 
JULISA FERNANDEZ 
ANTONIO CACERES 
ROMAN TORRES 
DOMINGO DIAZ 
 
WEDNESDAY, APRIL 24, 2024  
THELMA Y MARIA PABON 
ROBERTO ROMAN 
CARLOS VIVES  
PASCUALA TIROS 
DOMINGO DIAZ 

 

MEMORIAL GIFTS 
APRIL 21, 2024 

 

ST. JOSEPH CANDLES 
GIUSEPPE MARTINIELLO  

GOOD HEALTH  
BY CAROLINA & FAMILY 

 

GIUSEPPE MARTINIELLO 
GOOD HEALTH  

BY SANDY & FAMILY 
 

SANCTUARY LAMP 
THANK YOU GOD, JESUS 

CHRIST, BABY JESUS, VIRGIN 
MARY, ST. JUDE FOR  

ANSWERING MY PRAYER 
THAT MY MOTHER’S STRESS 

TEST WAS SUCCESSFUL  
BY ROSA MARIA VARGAS 

PRAY FOR THE RECENTLY DECEASED 
KATHERINE PODHAJSKI, CHARLES AGOSTA, MARIE CASELLA, 

RAYMOND D’ALTO 

PRAY FOR THE SICK: 
PATRICIA RYCHALSKI, PAULINE SZTURMA, 

LUCILLE BERGAMO DELIO, JOE MONIE 



Dear Friends, 
 
 Congratulations to our young people who received the 
Sacrament of Confirmation last Sunday and thanks to everyone 
who participated in the mass with Bishop Brennan. It really was a 
beautiful day for our parish.  
 
 These next two weekends we are asking everyone to 
give a generous pledge to the Annual Catholic Appeal.  It is  
important for us to support the needs of the Diocese: Catholic 
Charities; Seminarians; Catholic Education; Senior Priests and 
many more.   Our parish goal is $40,000 – last year we reached 
almost $50,000!  Everything over $40,000 stays with the parish.  
Please do the best you can. If you have already received the  
Appeal envelopes in the mail- please send them back this week 
with your pledge. Extra envelopes are available at the church 
entrances.  Please fill it out – remember to write our parish 
name: Divine Mercy (so we are credited).  Mail them this week 
or drop it in the Sunday collection and we will mail them for you! 
 
 Wishing all of you a blessed and safe week. I am away 
until April 29- look forward to seeing you soon on my return. 
Fr Rick 
 
MASS CHANGE THIS WEEK 
Please take note of weekday mass changes.  We are cancelling 
two masses this week since there are no intentions for the mass 
and Fr Rick is away.  

TUESDAY, APR 23   
9 am Mass – St Francis 

11:30 AM MASS – ST CECILIA CHAPEL CANCELLED 
 

WEDNESDAY, APRIL 24 
9 AM MASS- ST FRANCIS CANCELLED 

11:30 AM Mass- St Cecilia Chapel • 6:30 pm Mass – St Nicholas 

Queridos amigos, 
 
Felicitaciones a nuestros jóvenes que recibieron el Sacramento de 
la Confirmación el domingo pasado y gracias a todos los que  
participaron en la misa con el Obispo Brennan. Realmente fue un 
hermoso día para nuestra parroquia. 
 
Estos próximos dos fines de semana les pedimos a todos que  
hagan una donación generosa para la Campaña Católica Anual.  
Es importante para nosotros apoyar las necesidades de la Diócesis: 
Caridades Católicas; Seminaristas; Educación Católica; Sacerdotes 
Mayores y muchos más. Nuestra meta parroquial es $40,000 – ¡el 
año pasado alcanzamos casi $50,000! Todo lo que supere los 
$40,000 se queda en la parroquia. Por favor haz lo mejor que 
puedas. Si ya recibió los sobres de la Campaña por correo, envíelos 
de regreso esta semana con su promesa. Hay sobres adicionales 
disponibles en las entradas de la iglesia. Por favor complételo – 
recuerde escribir el nombre de nuestra parroquia: Divine Mercy 
(para que se nos acredite). ¡Envíelos por correo esta semana o 
déjelo en la colección del domingo y se los enviaremos por correo! 
 

Les deseo a todos una semana bendecida y segura. Estaré fuera 
hasta el 29 de abril; espero verlos pronto a mi regreso. 
Padre Rick 
 
CAMBIO DE MISAS ESTA SEMANA 
Tome nota de los cambios de misas entre semana. Cancelaremos 
dos misas esta semana ya que no hay intenciones para la misa y el 
Padre Rick está ausente. 

MARTES 23 DE ABRIL 
Misa a las 9 am – San Francisco 

11:30 AM MISA – CAPILLA SANTA CECILIA CANCELADA 
 

MIÉRCOLES 24 DE ABRIL:  
MISA A LAS 9 AM - SAN FRANCISCO CANCELADO 

11:30 AM Misa - Capilla Santa Cecilia • 6:30 pm Misa – San Nicolás 

MESSAGE FROM FR. RICK  
FATHERR ICK@DMBK .ORG  



 D’ARIENZO  
FUNERAL HOME 
JOHN D’ARIENZO 

DIVINE MERCY PARISH SIP & PAINT 
FRIDAY, MAY 17TH STARTING AT 7 PM 

 

MONSIGNOR VETRO CENTER,  
26 OLIVE STREE ST. NICHOLAS CHURCH 

Wine & Materials Included 
50/50 Cash Raffle! $15 per Person 

 

Annette (646-361-8467) 

Gianna (347-598-3201) 

Carina (646-385-3239) 

Ivette (917-446-9581) 

Reserve by May 10th 

Zelle Payment Accepted                                               

PRE-PLANNING/WILLS SEMINAR 

SUNDAY MAY 19, 2024 
IMMEDIATELY AFTER THE 12 NOON MASS  

IN ST FRANCIS CHURCH.  
The Seminar will take place in The St Francis Lyceum.   

A Light Lunch will be served! 
 

We are happy to welcome two speakers who will inform us 
about important topics. Fr Rick will offer an introduction and 

conclusion.   There will be time for questions and sharing 
following the Seminar.  Please make the effort to attend!    

Let us know you’re coming and how many you’re bringing.  
Email: parishoffice@dmbk.org or call (718) 387-0256 

 
Taking the time to arrange your funeral now 
leaves one less thing your loved ones will 
need to worry about once you’ve passed. We 
are here to help you every step of the way. 
 
While people spend months planning events 
like weddings and trips, few think about the 
one event that is certain to happen: their 

funeral. While most people do not want to think about their 
own mortality, the time to pre-plan your funeral is now. The 
primary advantage of pre-arranging your funeral is to relieve 
the burden on your loved ones in an emotional time, and to 
ensure your funeral is carried out according to your wishes, 
eliminating the task of second-guessing what you would have 
wanted. Pre-planning and pre-paying your funeral is one of 
the most thoughtful gifts you can give to your family. 

 
IDA COMO was born and raised in the Wil-
liamsburg section of Brooklyn by her Italian 
parents who immigrated to New York and 
instilled the hard-working and driven charac-
teristics she displays proudly.  
 
Ms. Como is well versed in all aspects of Elder 
Law, Estate Planning and Medicaid Planning. 

She has helped numerous clients to execute specialized and 
complex Estate Plans. Ms. Como has guided clients through  
Estate Administration, Probate, and Estate Litigation. Ms. Como 
aspires to treat each of the families she works with as if they 
were her own and uses her language skills to relate to Italian 
and Spanish speaking families. 

SILVAGNI & COMO  
LAW OFFICE  
IDA COMO 

 
 
 
 
 
 

 
Wear RED and celebrate the 50th day of the Easter Season and 
the birthday of the Church, the Feast of Pentecost Sunday, May 
19th, 10 am at St. Cecilia, 10:30 at St. Nicholas and 12 Noon at 
St. Francis. A special reception with a cake and fruits and other 
refreshments will follow each of those Masses. Please invite a 
friend to church that day. 
 
When the Holy Spirit descended upon the Apostles, they were 
granted the gifts of the Holy Spirit. Those gifts helped them to 
fulfill their mission to preach the Gospel to all nations. For us, 
too, those gifts—granted when we are infused with sanctifying 
grace, the life of God in our souls—help us to live a Christian life 
AND continue the mission of the Church TODAY. 
 

DOMINGO DE PENTECOSTÉS 
Vístase de ROJO y celebre el día 50 de la Temporada de Pascua 
y el cumpleaños de la Iglesia, la Fiesta de Pentecostés,  
el domingo 19 de mayo, a las 10 am en Santa Cecilia, a las 
10:30 en San Nicolás y a las 12 del mediodía en San Francisco. 
Después de cada una de esas Misas habrá una recepción  
especial con un pastel, frutas y otros refrigerios. Por favor  
invite a un amigo a la iglesia ese día. 
 
Cuando el Espíritu Santo descendió sobre los Apóstoles, se les 
concedieron los dones del Espíritu Santo. Esos dones les 
ayudaron a cumplir su misión de predicar el Evangelio a todas 
las naciones. Para nosotros también, esos dones, que se  
conceden cuando se nos infunde la gracia santificante, la vida 
de Dios en nuestras almas, nos ayudan a vivir una vida  
cristiana Y a continuar la misión de la Iglesia HOY. 

mailto:parishoffice@dmbk.org


   WELCOME / BIENVENIDO 

NEW PARISHIONERS:  Are you with us today for the first 

time or have you been praying with us a few weeks? Please 

take a moment to “officially” register In our parish!  Use the 

QR code or sign up with this form.  Give it to one of the ushers or place it in the 

collection basket.  After registering you will receive a letter of welcome from 

our Pastor - Father Rick and later be invited to a welcome reception by a mem-

ber of our pastoral council.  Welcome to the parish- we are happy to have you!! 

 

NUEVOS FELIGREGUES: ¿Estás con nosotros hoy por primera vez o llevas algunas 

semanas orando con nosotros? ¡Tómese un momento para registrarse 

"oficialmente" en nuestra parroquia! Utiliza el código QR o regístrate con este 

formulario. Dáselo a uno de los ujieres o colócalo en la canasta de recolección. 

Después de registrarse, recibirá una carta de bienvenida de nuestro Pastor, el Padre 

Rick, y luego un miembro de nuestro consejo pastoral lo invitará a una recepción de 

bienvenida. Bienvenido a la parroquia, ¡estamos felices de tenerte! 

 
 
 

______________________________________________________ 
Name / Nombre 
 
 
______________________________________________________ 
Address / Dirrecion 
 
 
______________________________________     ______________ 
City                                                                                  Zip Code 
 
 
______________________________________________________ 
Phone / Telefono 
 
 
______________________________________________________ 
Email / Correo Eletronico 
 

NOVENA TO ST ANTHONY  
We pray the novena after the 9 am  
mass every Tuesday in St Francis Church.   
Usually the last Tuesday of the month we invite  
a guest priest to offer the mass and homily.  
Following the mass  we will have a light breakfast  
ALL ARE WELCOME!  

MIRACULOUS MEDAL NOVENA 
Join us in praying this novena every Monday  

immediately following the 11:30 am mass in  

St Cecilia’s Chapel on Herbert Street.   

I would like to thank all those generous individuals 
 who have made a pledge to the  

2024 Annual Catholic Appeal at our Parish. 
 

If you are considering your donation, please complete 
 a donation envelope at the entrance of the church under  

the appeal posters and hand it in by June 1st or  
Text DONATE to 917-336-1255 today.  

 

Llamados a la Comunión, 
Participación & Misión 

 

Quisiera agradecer a todas las personas generosas  
que se han comprometido con la Campaña Católica Anual  

del 2024 en nuestra Parroquia.  
 

Si no has hecho su compromiso, complete un sobre de 
donación en la entrada de la iglesia y entréguelo por favor 
antes del 1 de junio o envíe hoy un mensaje de texto con la 

palabra DONAR al 917-336-1255. 

VISITING THE SICK The priests are ready and willing to visit 
and parishioner who is sick at home or in a hospital. They 
can bring Communion, hear confession, and celebrate the  

Sacrament of the Sick.  Please call or email the parish 
office to schedule a day and time that is convenient.  

 

VISITAR ENFERMOS Los sacerdotes están listos y 
dispuestos a visitar a un feligrés que esté enfermo en casa 

o en un hospital. Pueden traer la sagrada comunión, 
escuchar confesiones y celebrar el Sacramento de los 

Enfermos. Llame o envíe un correo  a la oficina parroquial 
para un día y hora que sea conveniente. 

MOTHER’S DAY:  It’s only a few weeks away!   

All parish masses on Mother’s Day will be offered for 

 our Moms; Grandmothers; Godmothers and all of 
those special women in our lives – living or deceased.   

Envelopes are available at the church entrances.   

Fill out the envelope and mail it or place it in the 

Sunday collection. These envelopes will be placed on  
our church altars during the month of May.  

 
 

DÍA DE LA MADRES: ¡Faltan solo unas semanas!  

Todas las misas parroquiales del Día de la Madre se  

ofrecerán para nuestras mamás; Abuelas; Madrinas y 
todas esas mujeres especiales en nuestras vidas,  

vivas o fallecidas. Los sobres están disponibles en las 

entradas de la iglesia. Llene el sobre y envíelo por 

correo o colóquelo en la colecta dominical. Estos  
sobres se colocarán en los altares de nuestra iglesia 

durante el mes de mayo. 


